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| DULEZITE UPOZORNENI

e Informace o montazi, nastaveni a vyméné vyrobkd, které
nejsou uvedeny v pfiru¢ce uzivatele, zadejte v misté
zakoupeni nebo u distributora. Pfiru¢ka prodejce pro
profesionalni a zkusené cyklomechaniky je dostupna na
nasich strankach (https://si.shimano.com).

e Produkt pouzivejte v souladu s platnymi predpisy
a zakony.

e Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrovanymi
ochrannymi znamkami spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a spole¢nost SHIMANO INC. je vyuziva na zékladé licence.
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy jsou
majetkem svych pfislusnych vlastnikd.

Pro zaruceni bezpecnosti se pred
pouzivanim ddkladné seznamte s touto
«priruckou uzivatele”, pfi pouzivani
postupujte podle ni a ulozte ji tak, abyste
do ni mohli kdykoliv nahlédnout.

Z davodu prevence zranéni, fyzického poskozeni zafizeni

a prostfedi je nutné vzdy dodrzovat dale uvedené pokyny.

Pokyny jsou fazeny podle stupné nebezpeti nebo poskozeni
hroziciho pfi nespravném pouzivani vyrobku.

A NEBEZPEC|

Nedodrzeni uvedenych pokynd bude mit za nasledek smrt
nebo vazny uraz.

A VAROVANI

Nedodrzeni uvedenych pokyn mdze mit za nasledek smrt
nebo vazny Uraz.

A VYSTRAHA

Nedodrzeni uvedenych pokyni mdze mit za nasledek traz
nebo fyzické poskozeni zafizeni a okolniho prostredi.

o Akumulator neponechavejte v blizkosti zdrojt tepla, napf.
topnych téles. Jinak by mohlo dojit k prasknuti nebo vzplanuti
akumulatoru.

o Akumulator neohfivejte a nevhazujte do ohné. Jinak by
mohlo dojit k prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

o Akumulator nevystavujte silnym raztim, nehazejte s nim.
PFi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpeci prehrati,
prasknuti nebo vzplanuti.

o Akumulator nevkladejte do sladké ani slané vody
a zabrarite kontaktu vlhkosti s konektory akumulatoru.
Jinak by mohlo dojit k prehtati, prasknuti nebo vzplanuti
akumulatoru.

e Pouzivejte kombinaci akumulatoru a nabijecky
stanovenou spole¢nosti SHIMANO a dodrzujte stanovené
podminky nabijeni. Jinak by mohlo dojit k prehrati,
prasknuti nebo vzplanuti akumulatoru.

A VAROVANI

I Dulezité bezpecnostni pokyny

¢ SC-E6100 obsahuije lithium-iontovy akumulator.

A NEBEZPEC

Manipulace s akumulatorem

o Akumulator nerozebirejte, nedeformujte ani
neupravujte. Nepouzivejte pajku piimo na jeho kontakty.
Jinak by mohlo dojit k netésnosti, prehrati, prasknuti
nebo vzplanuti akumuléatoru.

* Vlyrobek nerozebirejte ani nijak neupravujte. Mohlo by to
zplsobit, Ze vyrobek nebude fungovat spravng,
v dusledku ¢ehoz mUzete nahle spadnout a pfivodit si
vazné zranéni.

Upozornéni pro jizdu

o Pfi jizdé nevénujte nadmérnou pozornost displeji
cyklocomputeru.
Jinak by mohlo dojit k nehodé, napfiklad padu.

o Pfed jizdou na kole zkontrolujte, zda jsou fadné
namontovana obé kola. Pokud nejsou kola fadné
namontovana, muze dojit k padu jizdniho kola a
vaznému zranéni.

 Pied jizdou na kole s pomocnym pohonem v provozu na
viceproudych komunikacich i mezi chodci se pIné
seznamte s jeho vlastnostmi a ovladanim. Pokud se jizdni
kolo nahle rozjede, mize dojit k nehodé.

® Pred jizdou na kole se ujistéte, ze se Ize rozsvitit predni i
zadni svétla.

Bezpecnostni opatieni

 Pfed vedenim vodi¢t nebo montazi dild se ujistéte, ze je
z jizdniho kola sundany akumulator a odpojen nabijeci
kabel.
V opa¢ném piipadé by mohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem.

o Pfi nabijeni akumulatoru nasazeného na jizdnim kole
s kolem nehybejte. Mohlo by dojit k uvolnéni napajeci
zastreky nabijecky z elektrické zasuvky a riziku pozaru
z dGvodu 3patného kontaktu.



e Davejte pozor, abyste se nedotkli pohonné jednotky,
ktera byla nepretrzité pouzivana delsi dobu. Povrch
pohonné jednotky je horky a mize zpusobit popaleniny.

o Retéz ¢istéte v pravidelnych intervalech vhodnym ¢isticem
fetézu. Frekvence udrzby zavisi na jizdnich podminkach.

e Za zadnych okolnosti nepouzivejte k odstranéni koroze
Cistici prostfedky na bazi zasad nebo kyselin. Tyto
prostfedky mohou zplsobit poskozeni fetézu s vaznymi
nasledky.

e Pfi montazi produktu postupujte podle pokynt v téchto
servisnich pokynech. Dirazné doporucujeme pouzivat
originalni dily SHIMANO. VoIné matice nebo $rouby a
poskozeni vyrobku muaze zpusobit ndhlou nehodu,
napiiklad pad s vaznymi nasledky.

Manipulace s akumulatorem

o Pokud se jakakoli kapalina z akumulatoru dostane do o¢i,
neprodleng, bez mnuti, dikladné ocistéte zasazené misto
Cistou vodou z vodovodniho kohoutku a vyhledejte
lékafskou pomoc. Zanedbanim by mohlo dojit k vaznému
poskozeni zraku kapalinou z akumulatoru.

Akumulator nenabijejte venku ani ve vihkém prostiedi.
Hrozi Uraz elektrickym proudem.

Zastrcku nepfipojujte ani neodpojujte, pokud je mokra.
Pfi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpeti trazu
elektrickym proudem. Pokud je zastr¢ka mokra, pred
zapojenim ji dikladné osuste.

Tento vyrobek nevystavujte podminkam velmi nizkého
tlaku vzduchu. Mohlo by dojit k vybuchu vestavéného
akumulatoru nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Letecka preprava tohoto vyrobku je povolena.

Pfi likvidaci tohoto vyrobku dodrzujte viechny narodni a
mistni predpisy, protoze obsahuje vestavény akumulator.
Likvidace tohoto vyrobku v otevieném ohni nebo horké
troubé nebo jeho mechanickym rozdrcenim ¢i roziezanim
muze zpUsobit vybuch vestavéného akumulatoru.

Pokud nenf ani 2 hodiny po ur¢ené dobé nabijeni
akumulétor plné nabity, neprodlené akumulator odpojte
od nabijecky a obratte se na misto zakoupeni. Jinak by
mobhlo dojit k prehrati, prasknuti nebo vzplanuti
akumulatoru. Informace o délce nabijeni akumulatoru
najdete v pfirucce uzivatele k nabijecce.

e Akumulator nepouzivejte, pokud je na ném patrné
poskrabani nebo jiné vnéjsi poskozeni. Jinak by mohlo
dojit k prasknuti, pfehfati nebo problémtm s funkénosti.

 Nize jsou uvedeny provozni teploty akumulétoru.
Akumulator nepouzivejte v prostiedi mimo tyto hodnoty.
PFi pouzivani nebo uskladnéni akumulatoru v prostiedi
mimo tyto hodnoty mGze dojit ke vzplanuti, zranéni
nebo problémim s fungovénim.
1. P¥i vybijeni: -10 °C-50 °C
2. Pfi nabijeni: 0 °C-40 °C

A VYSTRAHA

Upozornéni pro jizdu
® Pro bezpe¢nou jizdu dodrzujte pokyny v pfirucce
uzivatele jizdniho kola.

Bezpecnostni opatieni

o Systém nikdy neupravujte. V opa¢ném pfipadé by mohlo
dojit k chybé systému.

e Pravidelné kontrolujte nabije¢ku akumulatoru a adaptér,
zejména pak elektricky kabel, zastr¢ku a kryt, zda nejsou
poskozené. Pokud je nabijecka nebo adaptér poskozeny,
nepouzivejte jej, dokud nebude provedena oprava.

® \/yrobek pouzivejte pod dohledem osoby zodpovédné za
bezpecnost a pouze v souladu s pokyny.
U¢intte opatreni, aby tento vyrobek nemohly pouzivat
osoby (vtetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi, a také osoby bez
zkusenosti a znalosti o pouzivani vyrobku.

o Zabrarite détem zdrzovat se v blizkosti tohoto vyrobku.

Manipulace s akumulatorem

e Akumulator nenechdvejte na mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu zéfeni, uvnitf ve vozidlech za
slune¢ného pocasi ¢i na jinych horkych mistech. Mohlo by
dojit k tniku kapaliny z akumulatoru.

® Pokud se jakakoli unikla kapalina dostane do kontaktu
s pokozkou nebo odévem, neprodlené omyjte misto
Cistou vodou. Unikla kapalina mize poranit pokozku.

® Uchovavejte mimo dosah déti.

| PoznAmka

Bezpecnostni opatieni

P poruse nebo jakychkoli problémech se obracejte na
misto zakoupeni.

® Do nevyuzitych konektord E-TUBE vzdy vsadte zaslepky.

¢ Informace o montazi a nastaveni poskytne prodejce
jizdnich kol.



e Komponenty systému jsou pIné vodotésné a lze je
pouzivat pro jizdy za mokra. Nikdy jej viak zdmérné
neponofujte do vody.

o K ¢isténi jizdniho kola nepouzivejte vysokotlakou mycku.

Pokud by voda vnikla do jakékoli komponenty, mohly by
nastat problémy s funkénosti nebo korozi.

e Jizdni kolo neobracejte koly vzhiru. Mohlo by dojit
k poskozeni cyklocomputeru a spinaci jednotky.

o S produktem zachazejte opatrné, nevystavujte jej
naraztim.

® Pfestoze ma jizdni kolo i po sundani akumulatoru stejné
vlastnosti jako bézné jizdni kolo, nelze zapnout svétla
pfipojena k elektrickému systému. Pamatujte, ze
pouzivani jizdniho kola za téchto podminek mlze byt
v Némecku povazovano za prestupek proti dopravnim
predpistim.

PFi nabijeni akumulatoru upevnéného na jizdnim kole

dodrzujte nasledujici pokyny:

- Pred nabijenim se ujistéte, Ze na nabijecim portu
a nabijeci zastr¢ce neni voda.

- Pred nabijenim zkontrolujte, zda je akumulator
zajistény v drzaku akumulatoru.

- Pfi nabijeni akumulator nesundavejte z drzaku
akumulétoru.

- Nerozjizdéjte se s pfipojenou nabijetkou.

- Pokud neprobiha nabijeni, vidy upevnéte krytku na
nabijeci port.

- Umistéte jizdni kolo do stabilni polohy, aby béhem
nabijeni nespadlo.

Manipulace s akumulatorem

o Pri pfevazeni jizdniho kola s podporou $lapéni ve vozidle
sundejte akumulator a umistéte jej na vhodné, stabilni
misto ve vozidle.

 Pred pfipojenim akumulatoru se ujistéte, Ze se v misté
pfipojeni (konektoru) akumulatoru nenahromadila voda
a Ze neni znecistény.

o Doporuc¢ujeme pouzivat originalni akumulator SHIMANO.

Pokud budete pouzivat akumulator od jiného vyrobce,
ujistéte se, ze jste si pred pouzitim peclivé precetli
servisni pokyny.

Pouzité akumulatory

Pokyny pro likvidaci v zemich mimo
Evropskou Unii

Tento symbol se vztahuje pouze na
Evropskou unii. PFi likvidaci pouzitych
akumulatorl postupujte podle platnych
zékonU. V pfipadé nejasnosti se obratte na
misto zakoupeni nebo prodejce jizdnich
kol.

Europe only

Pfipojeni a komunikace s pocitacem

Jednotka pro propojeni s potitatem slouzi k propojeni
potitace s jizdnim kolem (systémem nebo komponentou).
Aplikaci E-TUBE PROJECT Ize pouzivat k provadéni tkon,
jako je aktualizace firmwaru a pfizpUsobeni nastaveni
jednotlivych komponent i celého systému.

e Jednotka pro propojeni s po¢ita¢em: SM-PCE1/SM-PCE02
® E-TUBE PROJECT: aplikace pro potita¢

o Firmware: software jednotlivych komponent

Pfipojeni a komunikace s chytrym
telefonem nebo tabletem

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony nebo tablety
Ize po propojeni jizdniho kola (systému a komponentu)

s chytrym telefonem nebo tabletem pies rozhrani
Bluetooth® LE pouzivat k aktualizaci firmwaru

a pfizpusobeni nastaveni jednotlivych komponentu i celého
systému.

o E-TUBE PROJECT: aplikace pro chytré telefony a tablety

e Firmware: software jednotlivych komponent
Péce a udrzba

o Cislo uvedené na kli¢i drzaku akumulatoru je nezbytné
pfi pofizovani nahradnich kli¢d. Uschovejte jej na
bezpe¢ném misté.

o Aktualizace softwaru produktd vam poskytne misto
zakoupeni. Nejaktualnéjsi informace jsou dostupné na
webu SHIMANO. Dal3i podrobnosti jsou uvedeny v oddile
.Pripojeni a komunikace se zafizenimi”.

 Pro CiSténi zadné soucasti nepouzivejte fedidlo ani jiné
chemikalie. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.



e Pievodniky v pravidelnych intervalech ¢istéte neutralnim
disticim prostredkem. Cisténi Fetézu pomoci neutralniho
Cisticiho prostfedku a jeho mazani je i¢inna cesta
k prodlouzeni zivotnosti prevodniki a fetézu.

o K ¢isténi akumulatoru a plastového krytu pouzijte
namoceny, dikladné vyzdimany hadr.

o S dalsimi dotazy ohledné pouzivani a udrzby se obracejte
na misto zakoupeni.

o Zaruka se nevztahuje na bé&zné opotfebeni vznikajici
normalnim pouzivanim a starnutim.

Podpora

® Pokud neni systém spravné nastaven, napf. pokud je
napnuti fetézu pfilis vysoké, nelze dosahnout pIného
ucinku podpory $lapani. Pokud takova situace nastane,
obratte se na misto zakoupeni.

< DU-E6110 >

e Tento komponent je kompatibilni s protislapnou brzdou.
Nejsou-li kliky namontovény ve spravné poloze nebo neni-li
napéti fetézu spravné nastaveno, obratte se na misto
zakoupeni, nebot nemusi byt dosazeno spravné podpory
Slapani.

Stitek
o Nékteré z dulezitych udaj uvedenych v této pirucce
uzivatele jsou rovnéz uvedeny na Stitku nabijecky.

Bl Technické Udaje bezdratového systému

Nazev modelu SC-E6100

Frekvenéni pasmo 2 402-2 480 MHz

Maximalni

4 dB
vysokofrekvenéni vystup xhasm

Verze firmwaru 4.0.0 nebo vyssi

Pravidelna prohlidka pred

jizdou na kole.

Pred jizdou na kole zkontrolujte nasledujici polozky. Pokud

je na kterékoli z nich patrny jakykoli problém, obratte se na

misto zakoupeni nebo distributora.

¢ Provadi pohonna jednotka plynulé fazeni prevod?

e Jsou jednotlivé komponenty bezpe¢né upevnéné a
neposkozené?

e Jsou komponenty bezpe¢né nainstalované na ram/fiditka/
predstavec apod.?

e Ozyvaji se pfi jizdé néjaké neobvyklé zvuky?

* Ma akumulétor dostatecnou urover nabiti?

Nenoste odév, ktery by se mohl zachytit do fetézu nebo
kola, protoze by mohlo dojit k nehodé.




I Struktura brozury

Pfirucky uzivatele SHIMANO STEPS jsou rozdéleny do nékolika brozur, které jsou popsany nize.
Pred pouzitim se dikladné seznamte s témito pfiruckami uzivatele a fidte se pokyny v nich uvedenymi. Pfirucky uzivatele si
ulozte, abyste do nich mohli kdykoliv v budoucnu znovu nahlédnout.

Nejnovéjsi uzivatelské prirucky jsou dostupné na nasem webu (https://si.shimano.com).

® Piiru¢ka uzivatele SHIMANO STEPS (tento dokument)

Toto je zakladni pfirutka uzivatele pro SHIMANO STEPS. Ma nésledujici obsah.

- Stru¢na pfirucka SHIMANO STEPS

- Jak pouzivat jizdni kola s podporou 3lapani vybavené rovnymi fiditky, napf. méstské, trekkingové nebo MTB

- Reseni potizi

Pfirucka uzivatele SHIMANO STEPS se silni¢nimi Fiditky (samostatna brozura)

Tato brozura popisuje, jak pouzivat jizni kola s podporou $lapani vybavené silni¢nimi fiditky a ovladané pomoci paky
dudlniho fizeni. Tuto pfirucku je nutné si precist spole¢né s pfiruckou uzivatele SHIMANO STEPS.

Pfirucka uzivatele pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS
Ma nasledujici obsah.

- ZpUsob nabijeni specialniho akumulatoru SHIMANO STEPS a manipulace s nim
- Postup pro nasazeni a sundani specidlniho akumulatoru SHIMANO STEPS na/z jizdniho kola
- Zpusob pouzivani satelitniho vypinace a satelitniho nabijeciho portu

- Zpusob ¢teni signalizace diod akumulatoru pfi nabijeni nebo indikaci chyby a zpUsob feseni chyb
o Prirucka uzivatele pro cyklocomputer SHIMANO STEPS

Obsahuje podrobnosti o cyklocomputeru SHIMANO STEPS. Naleznete v ni informace o prohlizeni displeje a konfiguraci
nastaveni.

o Pfiru¢ka uzivatele pro spinaci jednotku

Toto je pfirutka uzivatele pro spina¢ podpory a spina¢ fazeni. Popisuje funkce spinaci jednotky.



| viastnosti systému SHIMANO STEPS

o Lehké kompaktni provedeni
¢ Ticha a plynula jizda
o Spickovy systém Fazeni prevod( (pfi pouziti elektronického Fazeni prevodii)
Tento systém na zakladé piesnych Cidel zajistuje pocitacem fizené fazeni pfevodu a tu nejvhodnéjsi uroven podpory 3lapani.
e PIné automatické fazeni prevodu (pfi pouziti elektronického fazeni pfevodu s 8/5 rychlostmi s nabojem
s vnitfnim fazenim)
Cidla sleduji jizdni podminky, zda jedete do kopce nebo sjizdite dold, proti vétru nebo na roviné za bezvét¥i; pocitacové
fizeny automaticky systém fazeni prevodl prinasi jesté vétsi pozitek z jizdy.
 Rezim pro rozjezd (Pi pouziti elektronického fazeni pfevodi s nabojem s vnitinim fazenim)
Tato funkce zajistuje automatické fazeni dold na predem nastaveny pievodovy stupen po zastaveni jizdniho kola napf.
u semaforu tak, aby byl pro rozjezd pfipraven lehky prevodovy stuperi.
* Pokud po zastaveni prefadite na jesté nizsi stupen, nez prefadilo automatické fazeni, systém jiz neprefadi automaticky
na vyssi stupen.
o Kompatibilita s protislapnou brzdou (DU-E6110)
Zarutuje hladké a dostate¢né ¢inné brzdéni.
o Lehky terén
Sportovni, s u¢innou podporou $lapani. K dispozici, pouze pokud je jizdni kolo takto koncipovéno z vyroby.
¢ Funkce podpory pfi chizi (rezim podpory pfi chizi)
* \/ nékterych regionech nemusi byt rezim podpory pfi chizi dostupny.

* Nékteré z funkci vyse uvedenych lze vyuzivat pouze po aktualizaci firmwaru. V pfipadé potfeby se obratte na misto
zakoupeni a nechte provést aktualizaci firmwaru.

I Rezim podpory

Pro rlizné potieby jsou k dispozici rlizné rezimy podpory slapani SHIMANO STEPS.

[HIGH] [NORM] (Normal) [ECO]

-

Prudké kopce. Mirny kopec nebo rovina. Prekonavani dlouhych vzdalenosti po roving.

Pokud je nizka drover nabiti akumulatoru, intenzita podpory se snizi, aby se zvysila dojezdova vzdalenost.

[OFF]

¢ Kdyz nepotfebujete podporu
o KdyZ mate starost o zbyvajici kapacitu akumulatoru

[WALK] "

e Kdyz tlacite E-BIKE s tézkymi zavazadly
o Kdyz tlacite E-BIKE ven z podzemnich garazi pro jizdni kola
*\/ nékterych regionech tento rezim nemusi byt dostupny.

*1 Podle oblasti pouzivani se mUze stat, ze tato volba nebude k dispozici kvali mistnim piedpistim.
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I Piiprava

Akumulator neni pfi zakoupeni pfipraven k pouziti.

Akumulator Ize pouzivat po nabiti uréenou nabijeckou.

Pred pouzivanim jej nezapomerite nabit. Akumulator Ize pouzivat, pokud jeho dioda sviti.

Pfectéte si prosim priru¢ku uzivatele pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS, abyste ziskali informace o nabijeni
akumuldtoru a manipulaci s nim.

| strucna piirucka

V této Casti je vysvétleno, jak pouzivat jizdni kolol s podporou 3lapani s nainstalovanym systémem SHIMANO STEPS.

ad

V zavislosti na konkrétnim jizdni kole s podporou $lapani se mize nainstalovany akumulator, cyklocomputer a spinaci jednotka lisit od
komponent zde popisovanych. Prostudujte , pfiru¢ku uzivatele pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS” a rovnéz ,pfirucku uzivatele
pro cycklocomputer SHIMANO STEPS”.

1. Nabijte akumulator.

Piiklad externiho akumulatoru




Pfiklad integrovaného akumulatoru

O, i Nabijeni
Sviti

° Chyba nabijeni
Blika

2. Zapnéte napdjeni.
Napéjeni vypnete opakovanim tohoto postupu.
Priklad externiho akumulatoru




Pfiklad integrovaného akumulatoru
* Umisténi vypinace se u jednotlivych jizdnich kol s podporou 3lapani lisi. Podrobnosti najdete v servisnim pokynu pro

jizdni kola s podporou 3lapani. Vyobrazeni nize ukazuje pfiklad s vypina¢em satelitniho systému SHIMANO.

POZNAMKA

Pfi vypinani nebo zapinani napéajeni nezatézujte pedal.
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3. Vyberte rezim podpory.
* Kdyz zapnete napéjeni, rezim podpory se vynuluje [OFF], a to bez ohledu na rezim podpory, ktery jste vybrali pred
poslednim vypnutim napéjeni.

Cyklocomputer

Displej
rezimu

[ECO]

[NORM]

[HIGH]

6r°p°jka (A) Dioda LED1 Indikace diody 1 Rezim podpory

Tlacitko ¢ O VYPNUTO [OFF]
\ ‘.‘\ v
[ECol

h 4
v
Tlatitko
v
B Sviti Zluté

v

& VYPNUTO [OFF]

4. Nasednéte na jizdni kolo a rozjedte se.
Podpora se aktivuje, jakmile za¢nete $lapat.

5. Po dojezdu do na misto urceni vypnéte napajeni a jizdni kolo zaparkujte.
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Bl Usnadnéni chiize a tlaceni jizdniho kola (podpora pfi chizi)

SHIMANO STEPS ma funkci, v rdmci které je podpora $lapani funk¢ni, i kdyz jizdni kolo s podporou lapani vedete.

o\ zavislosti na misté pouzivani se muze stat, ze tuto volbu nebude mozné pouzivat kvili mistnim predpisim. V takovém
pfipadé budou zde popsané operace nefunkéni.

e Tato funkce nenf k dispozici u jizdnich kol, které nemaji nainstalovany spina¢ podpory.

1. Zastavte a piepnéte na rezim podpory pfi chizi.
Stisknéte a pridrzte tlacitko (tla¢itko-Y) na spodni strané spinace podpory (leva strana fiditek), dokud nedosahne dale
uvedeného stavu.
e Cyklocomputer: je zobrazeno [WALK]
® Propojka (A): Dioda na strané tlacitka se rozsviti modie

Priklad cyklocomputeru

ad

o Jestlize se jednu minutu po pfepnuti na rezim podpory pfi chuzi nic nedéje, dojde k pfepnuti zpét na rezim podpory $lapani, ktery byl
vybran predtim.
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2. Opatrné zatlacte na jizdni kolo a sou¢asné znovu stisknéte stejné tlacitko.
Pokud tlacitko-Y uvolnite, podpora $lapani prestane pracovat.

Pfiklad zobrazeni rezimu
podpory pfi chhzi

Podpora vypnuta Podpora zapnuta

POZNAMKA

Podpora pfi chizi funguje maximalné do rychlosti 6 km/h. Postupujte obezietné, protoze jizdni kolo se za¢ne pohybovat ihned po stisknuti
tlacitka.

ad:

¢\ pfipadé elektronickém fazeni prevodu jsou troven podpory pfi chizi a rychlost fizeny aktualné zafazenym pievodovym stupném.

3. Ukoncete rezim podpory pfi chizi.
Stisknéte tlacitko (tlacitko-X) na horni strané spinace podpory (leva strana fiditek).

13



B Automatické a manualni fazeni pfevodu

Pokud to vase konkrétni jizdni kolo s podporou $lapani umoziiuje, budete moci pfepinat mezi automatickym a manualnim

fazenim prevodu.

o Automatické fazeni pfevodu: automaticky fadi prevody podle jizdnich podminek.

e Manualni fazeni pfevodi: oznacuje standardni elektronické fazeni pievodi. Pfevody se fadi dle ru¢niho ovladani spinace
fazeni.

1. Pfepina mezi automatickym a manualnim fazenim pievodu.
V zavislosti na konkrétnim typu se spina¢ fazeni (prava strana fiditek) ovlada, jak je uvedeno dale.
Pti kazdé operaci dojde k pfepnuti z automatického na manualni fazeni pievodl a zase zpatky na automatickeé.
® Spinac fazeni se 3 tlacitky: stisknéte tlacitko A
® Spinac fazeni se 2 prepinaci: stisknéte soucasné tlacitka X a Y

Pfiklad spinace
fazeni se 3 prepinaci

Priklad zobrazeni rezimu
fazeni prevodl

Pfiklad spinace
fazeni se 2 prepinaci

Rezim manualniho Rezim automatického
fazeni prevod fazeni pfevodul

St

o V zavislosti na konkrétnim cyklocomputeru se zobrazi [Auto] v rezimu automatického fazeni prevodd a [Manual] v rezimu manualniho
fazeni prevodu.

14



I Nazvy soucasti
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Akumulator '

(A)

(B)

Drzak akumulatoru *2

Pohonna jednotka

(9]

(D)

Kryt pohonné jednotky

Klika

(E)

(F)

Jednotka pfevodniku

Snimac rychlosti 3

(@)

(H)

Radici jednotka *

Brzdovy kotouc¢

(1)

()

Spinaci jednotka (spina¢ podpory)

(K)

paka

Spinaci jednotka (spina¢ fazeni) nebo fadici

(9]

Cyklocomputer nebo propojka (A)

Elektricky vodi¢

(M)

(N)

Nabijecka

*1 V zavislosti na jiznim kole s podporou 3lapani méize byt akumulator nainstalovan na misté odlisném od polohy

znazornéné ve vyobrazeni.

*2 Drzéak akumulatoru pro akumulator vestavéného typu je upevnén uvniti ramu.

*3 Je upevnén na dvou mistech znazornénych ve vyobrazeni.

*4 Elektronické fazeni pfevodd: zadni méni¢ pfevodl DI2 nebo elektromotor + naboj s vnitinim Fazenim DI2
Mechanické fazeni pfevodi: zadni méni¢ pfevodu nebo naboj s vnitinim fazenim

I Technické udaje

Rozsah provoznich teplot:

. L -10 az 50 °C Typ akumulatoru Lithium-iontovy akumulator
Béhem vybijeni
Prectéte si prosim pfirucku
Rozsah ich teplot: Zivatel ialni
?zsa prO\’I.OZr’lIC eplot: | o 5 40°c Jmenovita kapacita uzivate f-z pro sp,eua ni
Béhem nabijeni akumulator a dily SHIMANO
STEPS.
Skladovaci teplota -20 a2z 70 °C Jmenovité napéti 36 V DC
Skladovaci teplota
i P -20 az 60 °C Typ pohonné jednotky Stfedova ¢ast
(akumulator)
Nabijeci napéti 100-240 V AC Typ motoru Bezkartacovy, stejnosmérny

Doba nabijeni

Prectéte si prosim pFirucku
uzivatele pro specialni
akumulator a dily SHIMANO
STEPS.

Jmenovity piikon pohonné
jednotky

250 W

* Maximalni rychlost, pfi niz je poskytovéna podpora Slapani, je nastavena vyrobcem a zavisi na tom, kde bude jizdni kolo

pouzivano.
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| Reseni potizi

POZNAMKA

® Zazni zvukovy signal a na cyklocomputeru se zobrazi chybové zpravy
* Indikace poruch pomoci diody akumulatoru

Nejdfive si prostudujte ,pfirucku uzivatele k cyklocomputeru SHIMANO STEPS” a , pfiru¢ku uzivatele k specidlnimu akumulatoru SHIMANO
STEPS” a pak provedte pfislusné akony.

Pokud dojde k zavadé na jizdnim kole s podporou lapéani, budou vydéna nasledujici upozornéni.

M Podpora slapani

Pfiznaky

Mozné pficina

Naprava

Podpora neni aktivni.

Je akumulétor dostate¢né nabity?

Zkontrolujte uroven nabiti akumulatoru, a
pokud je nizka, akumulator nabijte.

Zdolavate dlouhéd stoupani za letniho
pocasi nebo podnikate dlouhé jizdy s vétsi
zatézi?

Akumulator mlze byt prehraty.

Vypnéte napajeni, chvili vyckejte a znovu
zkontrolujte funkci.

Mohlo dojit k nespravnému zapojeni
pohonné jednotky, cyklocomputeru nebo
spinate podpory, nebo jde o poruchu
nejméné jedné z téchto komponent.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Nenf rychlost pfilis vysoka?

Zkontrolujte ji na displeji cyklocomputeru.
Podpora $lapani nebude fungovat, pokud je
rychlost nad hodnotou nastavenou
vyrobcem jizdniho kola.

Slapete do pedal?

Jizdni kolo neni motorka, je nutné lapat
do pedal.

Neni rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory $lapéni na jiny
rezim nez [OFF]. Pokud neni podpora
$lapani stale patrna, obratte se na misto
zakoupeni.

Je zapnuté napajeni systému?

Pokud neni podpora $lapani patrna po
provedeni nasledujiciho, obratte se na
misto zakoupeni.

Stisknéte vypinac na cyklocomputeru nebo
vypina¢ akumulatoru k opétovnému
zapnuti napajeni.
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Pfiznaky

Mozna pri¢ina

Naprava

Ujeta vzdalenost
s podporou $lapani je pfili§
kratka.

Ujeta vzdalenost se mUze zkratit vlivem stavu
vozovky, zafazeného prevodového stupné
a celkové doby pouzivani svétla.

Zkontrolujte uroven nabiti akumulatoru.
Je-li akumulator témér vybity, nabijte ho.

V zimnim obdobi se parametry akumulatoru
zhor3uiji.

Nejde o pfiznak poruchy.

Akumulator je spottebni zbozi. Opakované
nabijeni a dlouhodobé pouzivani zpUsobuje
zhorSovani vlastnosti akumulatoru (ztratu
vykonu).

Pokud je vzdalenost, kterou Ize po nabiti
ujet, velmi kratkd, akumulator nahradte
novym.

Je akumulator pIné nabity?

Pokud se zkratila vzdalenost, kterou Ize
ujet na pIné nabity akumulator, mohlo dojit
ke zkraceni zivotnosti akumulatoru.
Vyménte akumulator za novy.

Slapani jde ztuha.

Jsou plasté jizdniho kola nahustény na
spravny tlak?

Plast nahustéte pumpickou na jizdni kola.

Nenfi rezim podpory nastaven na [OFF]?

Nastavte rezim podpory $lapani na jiny
rezim nez [OFF]. Pokud neni podpora
$lapani stale patrna, obratte se na misto
zakoupeni.

Akumulator mize byt vybity.

Po Uspésném dobiti akumulatoru znovu
zkontrolujte podporu $lapani. Pokud neni
podpora lapani stale patrna, obratte se na
misto zakoupeni.

H Osvétleni

Pfiznaky

Mozna pfi¢ina

Néprava

Pfedni nebo zadni svétlo
nesviti ani po stisknuti
spinace.

Nastaveni E-TUBE PROJECT mohou byt
nespravna.

Kontaktujte misto zakoupeni.

M Dalsi

Pfiznaky

Mozna pfi¢ina

Néprava

PFi pouziti rezimu
elektronického fazeni
pfevodu se zda, Ze uroven
podpory $lapani pfi fazeni
klesa.

K tomu dochazi, protoze intenzita podpory
$lapani je pocitatem nastavena na
optimalni Grovern.

Nejde o pfiznak poruchy.

Pfi fazeni prevodl se ozyva
zvuk.

Kontaktujte misto zakoupeni.

0d zadniho kola se béhem

normalni jizdy ozyva zvuk.

Nastaveni fazeni pfevodl nemuselo byt
provedeno spravné.

Kontaktujte misto zakoupeni.
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I Pfiloha

M Propojka (A) (EW-EN100)

Misto cyklocomputeru se pouziva jednotka EW-EN100.
Je ptipevnéna k brzdovému bowdenu nebo brzdové hadi¢ce a umisténa pobliz fiditek.
¢ Nedoporucuje se pouzivat tlacitko na EW-EN100, kdyZz zrovna jedete. Pozadovany rezim podpory vyberte je$té pred jizdou.

Nazev soucasti

Dioda LED2
Dioda LED1

Tlatitko

Propojka (A)
e Stisknuti: zména rezimu podpory pfi kazdém stisknuti.
Tlacitko | e Stisknuti a podrzeni (pfibl. 2 sekundy): zapne/vypne svétlo

e Stisknéte a podrzte (pfiblizné 8 sekund): pfepnéte do rezimu resetu ochranné funkce RD
Diod
L:EOD1a Ukazuje aktualni rezim podpory.
Dioda
LED2 Ukazuje aktudlni troveri nabiti akumulatoru.

Indikace diody 1

Stav

Indikace

VYPNUTO

Rezim podpory: [OFF]

Sviti svétle modie | Rezim podpory: [ECO]

Sviti zelené Rezim podpory: [NORM]
Sviti zluté Rezim podpory: [HIGH]

Sviti modfe Rezim podpory: [WALK]
Blika zelené Kdyz je rozsvicené svétlo
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Indikace diody 2

Stav Indikace

VYPNUTO Kdyz je napajeni vypnuto

Sviti zelené Urovef nabiti akumulatoru: 100-21 %

Sviti ¢ervené Uroven nabiti akumulatoru: méné nez 20 %
Blika cervené Uroven nabiti akumulatoru: témék vybity

Zapnuti / vypnuti svétla
Svétlo nejde vypnout b&hem jizdy na jizdnim kole.

1. stisknéte a podrzte (pfibl. na 2 sekundy) tlacitko, dokud Dioda LED1
se svétla nezapnou nebo nevypnou.
Dioda 1 bliké zelené.

Tlacitko

Zména rezimu podpory

1. stisknéte tlatitko. Dioda LED1
Rezim podpory se zméni pi kazdém stisku. it \
Dioda 1 ukazuje aktualni rezim podpory. Tlacitko /

S
Indikace diody 1 Rezim podpory @
 — v
v v
v v
v v
v ] ]
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Bezdratové pfipojeni

Tento produkt disponuje funkci bezdratové komunikace.

Digitalni bezdratova technologie 2,4 GHz je stejna jako technologie pouzivana ke komunikaci v bezdratovych sitich LAN.
Ve vzacnych pfipadech mohou mit silné elektromagnetické viny nebo elektromagnetické ruseni dopad na komunikaci.

o Televizni pfijimace, potitace, radiopfijimace, motory nebo interiéry vozidel a vlakd

o Zelezni¢ni prejezdy a v blizkosti zelezni¢ni traté, v okoli televiznich vysilat a radarovych zékladen

® Jiné bezdratové pocitace nebo digitalné fizené osvétleni

Pripojeni ANT

Informace zobrazené diodou Ize odeslat do externiho zafizeni, které podporuje pfipojeni ANT.
Kdyz je hlavni napéjeni pro SHIMANO STEPS zapnuto, je komunikace mozna kdykoliv. Podivejte se do navodu pro externi
zafizeni, externi zafizeni pfepnéte do rezimu spojeni a pfipojte ho.

Pfipojeni Bluetooth® LE

Informace zobrazené diodou Ize odeslat do externiho zafizeni, které podporuje pfipojeni Bluetooth® LE.

Aplikaci E-TUBE PROJECT pro chytré telefony a tablety Ize pouzivat po navazani spojeni Bluetooth® LE s chytrym
telefonem nebo tabletem. Ke kontrole jizdnich udaji mizete pouzivat E-TUBE RIDE na chytrém telefonu pfipojeném
pies Bluetooth® LE.

Komunikaci Ize pfijimat pouze za nasledujicich podminek. Podivejte se do ndvodu pro externi zafizeni, externi zafizeni
pfepnéte do rezimu spojeni a pfipojte ho.

® Do 30 sekund od zapnuti hlavniho napajeni systému SHIMANO STEPS

* Do 30 sekund od pouZiti libovolného tla¢itka/spinace jiného nez vypinac systému SHIMANO STEPS

Technické udaje bezdratového systému

Nazev modelu EW-EN100
Frekvenéni pasmo 2 402-2 480 MHz
Maximalni vysokofrekvenéni vystup +4 dBm
Verze firmwaru 4.0.0 nebo vyssi

E-TUBE PROJECT

E-TUBE PROJECT je potfeba ke zméné nastaveni pro SHIMANO STEPS a k aktualizaci firmwaru.
Aplikaci E-TUBE PROJECT muzete stahnout z nasich stranek podpory (https://e-tubeproject.shimano.com).
Pokyny k instalaci aplikace E-TUBE PROJECT jsou uvedeny na webovych strankach podpory.

POZNAMKA

Pokud se akumulator nabiji, nepfipojujte ho k zafizeni.

a:

e Firmware muze byt bez upozornéni zménén.
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Polozky, které Ize konfigurovat v aplikaci E-TUBE PROJECT

Polozky, které mohou byt nastaveny, se li$i v zavislosti na konkrétnim jizdnim kole s podporou $lapani. Podrobné
informace najdete v servisnich pokynech pro aplikaci E-TUBE PROJECT.

e Funkce pfifazené jednotlivym ovladacim prepinaciim Ize zménit.

e Nastaveni, ktera Ize nakonfigurovat z tohoto vyrobku, Ize rovnéz nakonfigurovat z aplikace E-TUBE PROJECT.

Obnoveni z funkce ochrany RD

Funkce ochrany RD se spusti pfi silném narazu na zadni méni¢ pfevodd, aby ochranila systém v pfipadé padu a jinych
udalosti. Spojeni mezi motorem a kloubem se okamzité pierusi a zadni méni¢ prevodil prestane pracovat.

Po resetu ochranné funkce RD dojde k obnoveni propojeni motoru a kloubu, a také k obnoveni fungovani zadniho
ménice prevodl bez ochranné funkce RD.

ad

e Tato funkce je ur¢ena pouze pro modely s elektronickym razenim pievodi / zadnim méni¢em pievodu.

1. stisknéte a pridrzte tlatitko (po dobu asi osmi sekund), Dioda LED2
dokud nezacne dioda 1 blikat cervené.
Jakmile dioda 1 blika, tla¢itko pustte. Jestlize dioda 1
blika ¢erveng, systém je v rezimu resetu funkce
ochrany RD.

2. Ototte Klikou.
Obnovi se propojeni motoru a kloubu.

Nastaveni fazeni pfevodl s motorovou fadici jednotkou

Pokud fazeni pfevodu neni pocitové normalni, obratte se na misto zakoupeni.

Indukace poruchy

Kdyz se objevi chyba, dvé diody na EW-EN100 za¢nou najednou rychle ¢ervené blikat.

Jestlize k tomu dojde, postupujte podle nékterého Dioda LED2
z postupli nize a resetujte indikator. Dioda LED1
¢ \lypnéte napéjeni stisknutim vypinace akumulatoru.
e Sundejte akumulator z drzaku.

Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti,

obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
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* Cislo klite
Cislo na privésku klice je potfebné, pokud chcete pofidit nahradni klice.
Poznamenejte si ¢islo v ramecku nize a uschovejte ho na bezpe¢ném misté.

Upozornéni: Dalsim zlepsenim muze dojit ke zméné specifikaci bez upozornéni. (Czech)



